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expeliendo 4 todos los naturales, dii las cindades 4
los que antes habian sido desterrados, y posesionin=
do.sc.-, 'de Sesto,-ocupada por los Atenicnses, no per=
mitio que la habitaseh los Sestios ; sino que la cin=
dad y el territorio los di6 4 los pilotos y 4 los cé~
mitres de su armada para que se los repattiesen: aun=
que esto lo reprobaron los Lacedemonios, ¥ resti=
tuyeron otra vez los Sestios 4 su-tigrra; Las disposi=
ciones que con gusto-vieron todos los Griegos : fue=
ron la de haber recobrado los Eginetas-su ciudad al
cabo de mucho tiempo, y la de haber sido restitui-
dos por €l los Melios y Escionios ;.expeliendo 4-los
Atenienses, y obligindolos 4 reintegrar 4 aquellos en
sus_ciudades. Noticioso ya entonces derque la-capis
tal se. hallaba en mal -estado apretada el hambre
navego al Pireo, y estrechd 4 la:ciudad obligéindo[;
4 admitir la paz con las condiciones que l¢ prescrie
I)Jg.‘Algunos Lacedemonios dicen que. Lisandro: es=
cribi6 a los Eforos en estos términos: » se ha toma=
ndo Atenas;” y que los Eforosrespondieron: » basta
» con haberse tomado;” pero esta relacion ha sido asi
compuesta por decoro: pues la verdadera resolucion
de los Eforos fue en esta forma: »los: Magistrados
»de los Lacedemonios han decretado -que detriban-
»do el Pireo y el 'murallon, ¥ saliendo de todas las
»demas ciudades; conserveis vuestro territorio ; ¥
»bajo las siguientes condiciones tendreis-paz; dareis
» 10 que fuere menester; entregareis-los pasados, y
nacerca Eiel niimero 'de- naves ‘hareis 1o que -alIi, se
n-determine.” Este decreto le admitieron los Atenien=
ses 4 persuasion de Teramenes;,. hijo 'de-Agnon; y
aun se dice que como.Cleomedes;-uno de  los Pex
magogos jovenesy lereplicase . ; por qué se atrevia 4
obrar y proponer lo contrario que Temistocles , en=
tregando 4 los Lacedemonios unas miurallas que aque‘]:
contra la voluntad de estos habia.levantado ? le.res=.
pondis: nada de eso, S joven: yo'no_obro én opo=
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sicion con Temistocles, pues si él' para 1a salud de
los ciudadanos levanté estas murallas, por la misma
salud: las derribamos nosotros ;- v si los muros hicie-
sen felices 4 las ciudades, Esparta seria la mas des-
dichada de todas, pues no esti murada.

Lisandro en el momento en que se hizo duefio
de todas las naves, 4 excepcion de doce, y de las mu-
rallas de los Atenienses, lo que se verificé el diez y
seis del mes muniquion, el mismo dia en que se ga-
nd en Salamina la batalla naval contra los barbaros;
resolvié ' mudar tambien ¢l gobierno, y como los
Atenienses lo rehusasen 'y llevasen 4 mal, envid 4
decir al pueblo que estaban en el descubierto de ha-
ber quebrantado los tratados, porque subsistian los -
muros despues de pasados los dias en-que debieron
derribarse ; por tanto que estaba en el-caso de deli-
berar de nuevo acerca deellos, pues que habian fal-
tado 4 lo convenido. Algunos dicen que ante los
aliados manifestd el dictimen de reducirlos 4’ la es=
clavitud; y que Erianto de Tebas habiasido de pa-
recer de que la ciudad fuese demoliday el territorio
quédase ‘para pasto del ‘ganado. Mas “tenida ‘nueva
junta; y cantando- mientras bebian uno de: Focea
aquella entrada del coro'de la Electrade Enripides,
que empieza: et {

Hija de Agamenon, 6 Electra, vengo

Al‘atrio yermo-de' tu'triste alcazat),
se conmovieron fodos; ¥ tuvieron porcosa muy du-
fa y abominable el destruir 'y arrasar una cindad tan
afamada , 'y que tan‘ilustres hijos habia ‘producido.
Lisandro pues ; ‘condesceridiendo 4 t6do los Atenien—
ses, mand§ traer ‘de la ciudad muchas tafiedoras de
flauta , 'y reuniéidolas todas ‘en su'campo, 4 son
de flanta arraséd los muros é incendio las naves, co—
ronando al mismo tiempo sus cabezas; y aplaudiendo
con himnos los aliados, como que’en aquel dia em-
pezaba su libertad! En segnida sin perder tiempo
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mudd 'asimismo. el gobierno, estableciendo- treinta
tiranos en la ciudad, y diez en el Pireo. Puso tam-
bien guarnicion en la ciudadela , nombrando por go-
bernador 4 Calibio de Esparta; Sucedi con este que
habiendo levantado la vara para herir 4 Autolico el
gladiator , que es el objeto del convite escrito por
Geriofonte , cogiéndole este de las piernas , le levan=
16 en alto y derribg en tierra ; de lo que no solo no
se incomodd Lisandro, sino que reprendis 4 Calibio,
diciéndole que debia saber mandaba 4 hombres libres;
pero. con-todo, los treinta tiranos quitaron de alli 4
poco la vida 4 Autolico » precisamente por hacer ob=
sequio 4 Calibio.

Hechas estas cosas se embarcg Lisandro para la
Tracia, y- todo lo que le habia quedado de-los fon~
dos ‘piiblicos, con cuantos dones y coronas- habia
recibido, siendo muches los que, como era natural,
hacian presentes 4 un varon de. tanto poder y due-
fo en cierta, manera de la Greviay. lo remitié 4 La-
cedemonia; porimedio de Gilipo-el que mandg- en
Sicilia. Este , segun se dice , ‘cortando por -abajo las
costuras, de.los sacos, y sacando de cada uno mucho
dinero, los.volvis 4 coser despues, ignorante de que
en cada unio habiauna factura que-expresaba. la can-
tidad. Llegado pues 4 Esparta, ocultd lo que habia
sustraido debajo_del tejado de-su casa, y:entregd
los sacos 4 los.Eforos mostrindoles los sellos;* pero
abiertos-los sacos y- contade el dinero, se notd la
diferencia entre la cantidad.que resultaba ylade la
factura, y. halléndose los Eforos,con este, motivo en
grande confusion, un esclavo deGilipo les dijo enig=
miticamente. qug-debajo del Ceramico * se -recogian
muchas lechuzas: pues, segun parece,;-la marca de la

X ElCeramico:podia ser el tejado,ry el término y
sitio donde se-hacianlas tejas, el.cual tenia este nembre,
sl como nosgtros le.llamamos log Tejares..
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moneda éntre los Atenienses era pot lo..comun una
; o

]echézi?ipo, convencido de una malda.d tan &1? ¢ {g-;
nominiosa despues'de-las grandes y l?rlllantes ag.ana-
que antes habia ejecutado, voluntariamente sedex;ia
tri¢ de Lacedemonia* y dos mas.pmdentes ¢rdog
Esparciatas, temierdo por. esto mismo corllofi;fge C'.tz-s
hemencia ¢l poder del dinero, pues vgm} o
que producia en cindadanos tan principaies, ]li_l} re
paban 4 Lisandro y hacian denuncia a l?s oros
para que echaran fuera todo oro y toda p al;ta’ camclp
atractivos de corrupcion. Propusiéronlo 1055 ko or.%s a
pueblo; y Esquirafidas,segun TeOPDmpD,Qd br_rgl 35,
segun Ef{ro , fue de dictamen de que no, debia ad-
mitirse dinero ni moneda alguna de oro' 6 plata en
la ciudad, sino usarse:solo de la _moneda patria. Era
esta de hierro apagado antesen vinagre paral que no
pudiera otra vez forjarse, sino que por aquella imer-
sion quedase duray nada maleable : 2 lo-que ,9::1 agre=~
gaba ser mas pesada y de dificil conduccion’, de ma-
nera que en gran nimero y volumen,se, tenia ;poco
valor. Y ‘aun corre peligro: qué en lo antiguo en tdo-
das partes.fuese lo mismo, nsando unos’ por rngnel a
de tarjes de hierro y ' otros de bronce}; de donde ha
quedado ‘que 4 ciertas ‘de estas tarjas, ghe.corren ein
gran cintidad , se les dlame: Gbolos , ¥ dracma l: a
cantidad de scis 6bolos ; -porque esta era laque abar~
caba la mano. Hicieron sin embargo oposicion 4 aque=
1la propuesta los amigos de Lisandro, fgrm:;ndo ein-
péno-de que el (dinero quedase enlla.cmda 1, »Iydo—
graron se decretasé que para el piiblico;se introdu=
jese-aquella-meneda ;- pero si se hallaba qge SROpaLS
ticular la poseyese alguno, la pena fuese la; Je muerte:
como si Licurgo temiese al dineroy y no-4-la.codi-
cia de tenerlo , la que notanto }a corta €l no po{sleze'r-
le losparticulares ,,come la escita e_l que la reptdb 1?
ca-lo-emplee, dindole el uso precio ¥ estumacion::
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ro siendo posible que lo que veian apreciado en ph-
blico lo despreciasen como intil en particular; y
que creyesen no servir'de nada ‘para los megocios
domésticos una cosa tan estimada y apetecida en
comun: fuera de'que con mas’ facilidad pasan 4 los
particulares-las inclinaciones %y costumbres manifes-
tadas por los gobiernos, que no los yerros y afectos
de los particulares estragan ‘y corrompen las costum-
bres pablicas.” Porque el qiie. las partes se estraguen
Juntamente con el todo cuando este se inclina 4 lo
peor, es muy natural y consiguiente ; y los yerros de
los miembros hallan respecto del todo mucha defensa
y auxilio en los bien morigerados. Ademas, aquellos
3 las casas de los particulares, para que en ellas no
penetrase ‘el dinero , les pusieronpor guardael mie-
d.o y la ley ; pero no conservaron los nimos insen=
sibles € inflexibles al atractivo del dinero, sino que
antes encendieron en todos el ' deseo de enriquecer,
como dg una cosa grande 'y honorifica. Mas de este
Yy otros 1nstitutos de los Lacedemonios hemos trata—-
do en otro escrito.

De los despojos consagré. Lisandro en'Delfos 'su
retrato , y elde cada uno.de los Capitanes de las na-
ves, y-puso de oro las estrellas de los Dioscuros,
las que ya no existian antes de Ja-batalla de Leuc-
tras. En el tesoro de Brasidas y-de los Acancios ha-
bia ademas una galera de dos codos hecha /de oro y
marfil/ la que Je habia enviado ‘Ciro de" regalo en
parabien-dela victoria. Alejandrides de Delfos re—
fiere que existid alli un depésito de Lisandro en di-
nero de un talento, cincuenta y dos minas, yade-
mas once pesos; diciendo cosas: que estan.en:‘oposi-
clon con lo‘que generalmente 'se halla' recibido por
todos acerca’de’ su pobreza. Llegando entonces el
poder de Lisandro al punto'd que no habia llegado
antes ninguno de los Griegos, parece que sw ar-

rogancia y orgullo sobrepujd todavia 4'su poder:
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_porque, ségin escribe Duris; las cindades de 1a Gre-

cia le erigieron altares como 4 un Dios, y le ofre-
cieron sacrificios. Fue asimismo el primero en cuyo
honor -se cantaron himnos, copservindose:todavia
en memoria ano que empezaba asi: :

Io pean, de Esparta la extendida

Al inclito caudillo celebremos,

Qie es ornamento de la excelsa Grecia.
Los Samios decretaron que las fiestas llamadas entre
ellos Junonias en adelante: se llamasen Lisandrias.
Tuvo siempre consigo 4 nno de los ciudadanos’, lla-
mado Cirilo , para que exornase con la poesia sus
hazafas. ‘A Antiloco , que ‘hizo en su loor:ciertos
versos', leregalé un sombrero lleno de dinero; 'y de
Antimaco Colofonio y Nicerato Heracleota, que
con.sus poemas entablaron un combate, al que lla-
maron juego: Lisandrio, did'a Nicerato:la .corona;
de lo que sentido Antimaco, quemd su poema. Pla=
ton, que entonces éra todavia joven, y que tenia en
mucho 4 Antimaco -por: su habilidad en la poesia,
como viese que este llevaba mat el haber sido ven-
cido, traté de alentarle y consolarle, diciendorque
la ignorancia 4 quien dafiaba era 4 los.ignorantes,
como la ceguera 4 los que no ven. Llegé 4 tanto,
que Aristonoo el Citarista,, -que habia; vencido' seis
veces. en los juegos Piticos, dijo 4 Lisandro por adu-
lacion, que 'si venciese otra vez se haria pregonar
esclavo.de Lisandro. Wl

Mas la ambicion de Lisandro solo era incémoda

4 losigrandes y 4 sus iguales; pero-el orgullo y crue-
za que acompafaban "4 su ambicion , fomentados por
el tropel de aduladores, hacian que ni'en el premio
ni en el castigo hubiese -para él regla alguna; sine
que los premios de la amistad: y-hospitalidad eran
una autoridad ilimitada y una tirania insufrible; y
para el encono solo habia un modo de: satisfacerlo;
que era la-muerte del que era de otro partidoy; ipues
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ni huir se concedia. Asi‘es que mas adelante, te-
miendo no huyesen los Milesios que servian las'ma-
gistraturas, y queriendo atraer 2 los que ‘se habian
ocultado, jurd que, no los ofenderiay 'y como: con
es’ta’conﬁanza viniesen y sepresentasen, los entre-
g0 4 los Oligarcas para que los degollasen, no ba-
jando su nimero de ochocientos entre todos. En las
demas cindades eran igualmente innumerables las
muertes de los demdcratas, quitindoles la vida, ne
solo por causa particular que con ¢l tuviesen y sino
complaciendo y sirviendo con estos asesinatos ‘4 las
enemistades 'y deseosde los amigos que tenia en to-
das partes. Por tanto con razon fue aplaudido el La-
cedemonio Eteocles, que dijo que la Grecia.no po-
dria sufrir dos Lisandros: aunque esto ‘mismo refiere
Teofrato haber dicho Arquistrato de -Alcibiades, Sin
embargo €n este lo que principalmente se llevaba
mal era la falta de decoro, y el lnjo con un cierto
engreimiento; pero en Lisandro la dureza de carac=
ter-hacia temible ¢ insoportable su poder. Esto no
obstante los Lacederonios de todos los:demas aten-
tados suyos'se.desentendieron; y solo.cuando Far-
nabazpl, 'ofendido por €l les talé y asol§ el campo,
y envi6 & Esparta quien le acusase, se indignaron
los.Eforos,lquitando la vida- 4 Torax, uno de sus
amigos y colegas, porque. averiguaron que’ en par=-
ticular:poseia dinero, ¥ enviando al mismo Lisan=
dro la correa con orden de que se presentase: La
correa es ‘en-esta forma: cuando los Eforos mandan
‘&alguno de Comandante de la armada 6 de Gene-
ral, cortan dos trozos de madefa redondos, y ente-
ramente iguales en el didmetro y en'el grueso, de
manera que los cortes se correspondan perfectamen=
te entre si.. De estos guardan el uno, entregando el
otro-al ‘nombrado; y 4 estos trozos les llaman Cor=
reas. Ctl:t:mdo quieren pues comunicar una cosa “se=
creéta € importante, forman yna como tira de papel
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larga y estrecha como- ua liston, y la acomodan:al
trozo 6 correa que guardan, sin que sobre-ni falte,
sino que ocupan exactamente con el papel todo. el
hueco : hecho esto escriben en el papel lo que quie-
ren estando arfollado en la correa.. Luego.que han
escrito quitan el papel, y sin el trozo de madera lo
envian al General. Recibido por este, nada puede
sacar de unas letras que-no tienen union, sino: que
estan cada una por su parte; pero tomando su cor-

. rea y extiende en ella la cortadura de papel; de mo-

do que formandose en ordén el circulo, y correspon-
diendo unas letras con otras, las segundas con- las
primeras, se presente todo lo escrito seguido 4 la
vista. Llamase la tira correa, igualmente que el trozo
de madera, al modo que lo medido suele’ llevar el
nombre de la medida.

Habiendo recibido Lisandro la correa en. el He-
lesponto , entré en algun ‘ciidado; y como la acn-
sacion que mas le hacia temer fuese la de Farnaba-
zo, procurd avistarse y tratar con €l para transigir
aquella diferencia. Pasando pues 4 verle, le rogé es-
cribiese otra carta 4 los Magistrados, en que digese
que no se hallaba ofendido, ni tenia queja de Li-
sandro; pero no sabia que un Cretense las habia con
otro, segun dice el proverbio; porque habiéndolé
prometido Farnabazo que le complaceria, 4 su vista
escribid tna carta como Lisandro deseaba; pero re-
servadamente tenia escrita otra muy diversa, y; des-
pues al cerrarlas y sellarlas, cambiando los papeles,
que en nada se diferenciaban 4 la vista, le. entregd
la que reservadamente habia escrito. Llegado Lisan-
dro 4 Lacedemoni, y yendo'4 presentarse, segun
costumbre , al palacio del. gobierno, entregd 4 los
Eforos la carta de Farnabazo, en la inteligencia de
que-en ella se hallaba desvanecido el cargo que mas
cuidado le daba: por cuanto tenia Farnabazo gran
partido con los Lacedemonios , 4 causa de haber sido
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entre los' Generales del Rey el que wmiejor se habia
portado-en Ja guerra ; pero’cuando ‘habiendo leido
la carta los Eforos se la mostraron, y entendié que
No solamente Ulises es doloso, '
entonces,anmentindose su inquietud, se retird sin
hacer nada; pero volviendo al cabo de pocos dias 4
presentarse 4 los magistrados, les propuso quetenia
que pasar al templo de Amon, y ofrecerle los: sa=
crificios de que le habia: hecho voto antes de: sus
combates. Algunos son de opinion que efectivamen=
te sitiando la ciudad de Afitis-en la Tracia se le ha-
bia aparecido Amon entre suefios ; ¥ que por lo mis~
mo levantando el sitio ‘habia dado orden 4 los A fic
tios de que sacrificasen 4 Amon , como si el mismo
Dios 'se lo hubiera encargado; y que pasando al
Africa , habia procurado aplacarle’; pero los mas en~
tienden que esto del Dios fue un pretexto , y que lo
que hubo en verdad fue haber temido 4 los ‘Eforos,
y no poder aguantar el yugo de Esparta, ni safrir
el ser mandado; por lo que recurrid 4 este viage y
peregrinacion , como caballo que desde el prado y
los pastos libres vuelve luego al pesebre y 4 los
trabajos cotidianos: pues la otra causa que asigna
Eforo 4 esta peregrinacion la referiremos mas ade-
lante.

Con dificultad y trabajo recabs de los Eforos
que le dejasen partir, y se hizo 4 la vela. Los Re-
yes, estando él ausente’, reflexionaron que mientras
por medio de las cofradias dominase en: las ciuda=
des, seria el dinico 4rbitro y sefior de la Grecia, por
lo que pensaron en el modo de reintegrar 4 los de~
méeratas en los negocios, excluyéndo 4 sus amigos.
Moviéronse pues alteraciones en este sentido, sien—
do los Atenienses los primeros .que desde Fila mar-
charon contra los treinta tiranos, y los ‘vencieron;
pero volviendo 4 la ‘sazon Lisandro , persuadis 4 los
Lacedemonios que fuesen en auxilio de los Oligar-~
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cas; y contuviesen con el castigo 4 los pueblos: asi
lo primero que hicieron fue enviara los treinta cien
talentos para la guerra, y nombrar 4 Lisandro por
General.  Viéronlo los Reyes con envidiay y te-
miendo no fuera que de-nuevo tomase 4 Atenas, de-
terminaron salir 4 la guerra uno de los dos. - Salid
Pausanias , en la dpariencia en defensa de los tira=~
nos contra el pueblo; pero en realidad con animo
de terminar la guerra, para que Lisandro no tuvie-
ra ocasion de hacerse de nuevo duefio de Aténas por
medio de sus amigos. Consiguidlo con facilidad, y
hecha la ‘paz con los Atenienses , sosegando sus al-
teraciones, se quitd todo asidero 4 la ambicion de
Lisandro; pero como al cabe de pocose sublevasen
otra vez los Atenienses, s culpé 4 Pausanias de que
quitado el freno de la oligarquia el pueblo’se ha-
bia hecho atrevido € insolente ; y Lisandro adquiris
opinion de hombre que no gobernaba 4 voluntad de
otros ni por ostentacion)y sino derechamente, segun
el provecho y utilidad de Esparta lo exigia.
En el decir era resuclto, y sabia dejar parados
4 los que le contradecian: asi 4 los de Argos, que
disputaban sobre el amojonamiento ‘de su territorio,
¥ parecia tener mas justicia que los Lacedemonios,
ensefidndoles la espada: el que manda con esta, les
respondié, es el que alega mejor derecho sobre los
mojones de su término. En cierta ocasion uno de
Megara le hablé ¢on mucho desenfado, y él le con-
testd: G huésped, tus palabras han menester ciudad.
Los Beocios no eran seguros en ninguno de los dos
partidos, y les preguntd , ;cémo pasaria por sus tér-
minos, si con las lanzas derechas & inclinadas? Re-
belronse los Corintios, y al acercarse 4 sus mura-
llas vid que los Lacedemonios se detenian en acome-
ter, y al mismo tiempo advirtié que una liebre pa-
saba el foso; dijoles pues: ;no os avergonzais de te-
mer 4 unos enemigos, .en cuyos muros por su,flo-
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jedad ‘hacen cama las liebres? Murié el Rey Agis
dejando’ 4 'su hermano Agesilao’ y 4 Leotuquidas,
que pasaba por hijo suyo; y-Lisandro, que habia
sido amador de Agesilao, le incitd 4 que se ‘apode~
rara del reino , por ser Heraclida legitimo: pues:de
Leotuquidas habia la sospecha’ de que era hijo de
Alcibiades, con quieu ensecreto habia tenido ‘trato
Timea ,”muger de Agis, mientras aquel residic-en
Esparta encalidad de desterrado; y Agis, segun se
decia , habia echado la cuenta de'que no podia ha=
ber concebido ‘de él, por lo que no hacia caso de
Leotuquidas, y ‘era piiblico que nunca lo habia re=
conocido. Con todo cuando le trajeron enfermo 4
Herea, condescendiendo ‘con las siiplicas del mismo
joven y las de sus amigos, declard delante de’ mu-
chos 4 Leotuquidas por su hijo; y rogando 4 los que
s¢ hallaban presentes que asi lo manifestaran 4 los
Lacedemonios ; fallecio, Depusieron pues estos en
favor de Leotuquidas; y adémas 4 Agesilao, varon
de excelentes calidades, y que tenia el patrocinio
de Lisandro, le perjudicaba el que Diopeites, su-
geto de grande opinion en'la interpreracion de’ori~
culos, acomodaba el siguiente vaticinio 4 I3 cojera
de Agesilao:

Por mas, é Esparta, que andes orgullosa

Y sana de tos pies, yo te prevengo

Que de un reinado Cojo te precavas:

Pues te vendrin inesperados males,

Y de devastadora y larga guerra

Serés con fuertes olas combatida.
Eran muchos los que opinaban por el vaticinio, y
se declaraban por Leotuquidas; pero Lisandro dijo
que Diopeites no lo habia entendido bien::pues el
Dios no se oponia 4 que un cojo mandara en Espar=
ta; sino que manifestaba:que entonces estaria cojo
el reino cuando los bastardos' y malnacidos reinasen
sobre los Heraclidas; con~la cual ‘interpretacion -y
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su gran poder gand la causa, y fue declarado Rey
Agesilao.

Inclindle desde luego Lisandro 4 formar una ex-
pedicion contra el Asia, lisonjedndole ‘con la espe-
ranzade acabar con los Persas y engrandecerse. Con
este objeto escribid 4 sus amigos de Asia, propo-
niéndoles que pidiesen 4 los Lacedemonios nombra-
ran 4 Agesilao por General para la guerra contra
los: barbaros. Vinieron estos en ello, y. enviaron
Embajadores 4 Lacedemonia con aquella siplica; en
lo que no hizo Lisandro 4 Agesilao menor benefi-
cio que en alcanzarle el reino; pero los genios am=
biciosos , aunque per otra parte no son. malos- para
el mando, por la envidia que tienen 4 los que com-
piten con ellos en gloria, suelen ser de mucho es—
torbo para las grandes empresas, porque vienen 4
hacerse rivales, cuando convenia que fuesen coope-
radores. Agesilao pues llev consigo 4 Lisandro en-
tre los treinta conszjeros, con dnimo de valerse prin-
cipalmente de su amistad ; pero sucedié que llegados
al Asia eran muy pocos los que se dirigian 4 tratar
con aquel , no teniéndole conocido ; cuando 4 Lisan-
dro por el anterior trato los amigos le obsequiaban,
¥ los sospechosos de miedo le buscaban tambien, y
le hacian agasajos: de manera que asi como en las
tragedias acontece con los actores que el que hace el
papel de un nuncio 6 de un esclavo es aplaudido y
ehsalzado, y no se hace caso, ni siquicra se presta
atencion, al que lleva la diadema y el cetro, del
mismo modo aqui todo el obsequio y la autoridad
era del consejero, no quedindole al Rey mas que
el nombre desnudo de todo poder. Era preciso por
tanto hacer alguna rébaja en tan incémoda ambicion,
y reducir 4 Lisandro al segundo lugar, ya que no
le fuese dado 4 Agesilao el desechar y apartar de si
del todo'4 un hombre de tanta opinion), y su bien-
hechor y su amigo, Asi lo primero que hizo fue no
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darle ocasion ninguna para intervenir en los nego-
cios, ni encargarle comisiones relativas 4 la milicia;
y despues si observaba que Lisandro tomaba interes
y- formaba empeifio por algunos , estos eran los que
menos alcanzaban , y cualesquiera otros salian mejor
librados que ellos, debilitando asi y entibiando po-
o 4 poco su poder: tanto que ¢l mismo Lisandro,
viéndose desairado en todo, y que su mediacion ha-
bia venido 4 ser perjudicial 4 sus amigos, se retird
de hacer por ellos; y les rogaba que se dejasen de
obsequiarle, y se dirigieran al Rey y 4 los que al
ppresente podian hacer bien 4 sus protegidos. A estos
ruegos muchos se abstuvieron de importunarle en sus
negocios ; pero no se retiraron de obsequiarle, sino
que continuaron acompaidndole en los pascos y en
los gimnasios; con lo que Agesilao 4 causa de este
honor se mostraba mas incomodado que antes, en
términos que encargando 4 otros muchos del ejérci~
to diferentes comisiones de él, y el gobierno de las
ciudades, 4 Lisandro le nombrd distribuidor de la
carne; y luego como para que mas se corriese de-
cia 4 los Jonios: id ahora 4 mi distribuidor de car-
ne, y hacedle la corte. Parecidle pues preciso 4
Lisandro entrar ya en explicaciones conél, y el
diilogo de ambos fue muy breve y muy lacénico:
» ; te parece puesto en razon, 6 Agesilan, humillar
» 4 tus amigos? i, si quieren hacerse mayores’que
»yo: asi como es muy justo que los que contribd-
» yen 4 aumentar mi poder , participen de él. Acaso
»en ‘esto es mas, 6 Agesilao, lo que ti dices que lo
» que yo he hecho; pero te ruego, aunque no sea
»mas que por los que de afuera nos observan, que
» me pongas en el ejército en aqtiel lugar en que creas
» que he de incomodarte menos, y te he de ser mas
» util.”

Envidsele de resultas de embajador al Helesponto;
Y aunque partié indignado contra Agesilao, no por
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eso descuid$ el cumplir con su deber. Al Persa Mi-
tridates, que estaba tal con Farnabazo, y qué sobre
ser varon de generosa indole, tenia un ejército 4 sus
drdenes, le persuadié 4 la defeccion, y le hizo pasarse
4 Agesilao , el cual para nada se vali6 ya de él en aque-
lla guerra; y como el tiempo se paﬁase en esta inac-
cipn, regreso 4 Esparta humillado y lleno de enco-
no contra Agesilao. Estaba por otra parte mas dis-
gustado todavia que antes con todo aquel orden de
gobierno; por lo cual resolvid el poner por obra sin
mas dilacion lo que largo tiempo- antes traia en ‘el
dnimo y tenia meditado para una mudanza y un
trastorno, que era en el modo siguiente. El linage
de los Heraclidas, que unidos con los Dorios se ha-
bian trasladado al Peloponeso , era nuy ilustre, y
florecia sobremanera en Ksparta ; pero no todo él era
admitido 4 participar de la sucesion al trono, sino
que reinaban solamente los de dos casas, los Euru-
tionidas y los Agiades; y los demas ninguna ventaja
disfrutaban: por-su origen en el gobierno, sino que
los honores que se alcanzan por virtud eran indis-
tintamente para todos los que los mereciesen, Lisan-
dro pués, queera uno de aquellos, despues que por
sus hazaiias se elevd 4 una gloria ilustre,, y se adqui-
rié muchos amigos y gran poder, veia con displi-
cencia que la repiblica le debiese sus aumentos, y
que reinasen sobre ella otros que en nada eran me-
jores que él; y habia pensado trasladar el mando de
solas estas dos casas, dindolo en comun 4 todos los
Heraclidas ; y segun algunos no 4 estos, sino 4 todos
los Esparciatas: para que no fuera el premio de los
Heraclidas, sino de los que se asemejasen 4 Hércu-
les en la virtad, que fue la que 4 este le granjed los
honores divines; con la esperanza de que adjudicin-
dose de este modo la corona, ningun Esparciata le
seria preferido en la eleccion.

El preparativo que excogit$ al principio, y que
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traté de poner por obra, fue persuadir 4 sus conciu=
dadanbs, disponiendo al efecto in discurso trabajado
con esmero por Cleon de Halicarnaso ; pero reflexio-
nando despues sobre lo extraordinario y grande 'de
la novedad que intentaba , para la que eran necesarios
superiores auxilfos, usando de miquinas como en
las tragedias, empled € introdujo los vaticiniosg
los oraculos, desconiando del efecto de la habilidad
de Cleon, si al mismo tiempo no atraia 4 los ciuda-
danos & su propdsito pasmandolos y sobrecogicndo
su dnimo con la supersticion y el temor de los Dio-
ses. Eforo dice que habiendo intentado sobornar 4
la Pitia, y despues ganar por medio de Ferecles 4 las
Dodonidas, como hubiese salido mal en una y otra
tentativa, partié al templo de Amon, y quiso tam=
bien corromper con grandes didivas 4 ‘aquellos ciu-
dadanos; los cuales, ofendidos de ello, enviaron 4
Esparta algunos que le acusasen, y que’‘como fuese
absuelto, dijeron los Afticanosal fiempo de retirarse
dsu pais: mejor juzgaremos nosotros, 6 Esparciatas,
cuando vengais 4 habitar entre nosotros en el Africa:
porque se suponia haber un oriculo antiguo sobre
que habian de ' trasladar su residencia al Africa los
Lacedemonios. Mas de todo este enredo y esta tra-
ma, que no deja de ser curiosa, ni tuvo un vulgar
principio, sino que como un teorema metemético
procedié de un punto 4 otro por medio de lemas di-
ficiles y laboriosos hasta llegar 4 su complemento,
daremos una puntual razon, siguiendo las huellas de
un historiador y filésofo.

Habia en el Ponto una mozuela que decia haber
sido fecundada por Apolo; lo que muchos, como
es natural, se resistian 4 creer; pero otros pasaban
por ello; y habiendo dado 4 luz un varon, fueron
muchas y muy conocidas las personas que se encar-
garon de su crianza y educacion. Pisosele por nom-
bre Sileno por causa particular que parece habia pa-
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raello. De aqui tomé Lisandro el principio, y por
si fue preparando y agrégando lo demas, ayudan-
dole en esta farsa no pocos ni despreciables actores,
los cuales trataron de hacer creible y sin sospecha
la voz del origen del nifio, y ademas divulgaron y
esparcieron por Esparta que en letras misteriosas
guardaban los sacerdotes ciertos oriculos muy anti-
guos 4 que les estaba vedado llegar, y que no podian
sin sacrilegio ser tocados si no venia al cabo de largo
tiempo uno que fuera hijo de Apolo, y que dando
4 los que los custodiaban sefiales ciertas de su naci-
miento , trajera consigo las tablas en que los ordcu-
los estaban escritos. Sobre estos preparativos debia
presentarse Sileno, y pedir los oriculos en calidad
de hijo de Apolo; y los sacerdotes; que estaban en
el misterio, examinar cada cosa y asegurarse del
nacimiento : dltimamente persnadidos ya de ello, ha—-
bian de mostrarle,, como 4 hijo de Apolo, las letras,
y él delante de muchos habia de leer otros varios
vaticinios, y tambien aquel por el que todo se fra-
guaba , relativo al Rey: 4 saber, queera mejor y mas
conveniente para los Esparciatas elegir sus Reyes en-

-tre los hombres de probidad. Cuando ya Sileno era

mocito, y el enredo iba 4 ponerse en ejecucion, se
le desgraci6 4 Lisandro su farsa por cobardia de uno
de los personages de ella, temblando y apartindose
del intento en el punto mismo de haber de llevarle
al cabo. Mas en vida de Lisandro nada de esto se
supo 4 la parte de afuera, sino solo despues de su
muerte.

Murid antes que Agesilao volviese del Asia, ha-
biéndose metido en la guerra con los Beocios, 6 ha-
biendo metido por mejor decir 4 toda la Grecia:
pues se dice de una y otra manera, y el motivo
unos se lo-achacan 4 él mismo, otros 4 los Tebanos,
y otros dicen haber sido comun y dimanado de am-
bas partess Atribiyese 4 los Tebanos la interrupcion




